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Te Umu Auahi Ura Ra.

(Daniela 3.)

I muri a‘e 1 to te arii faaturaraa’tu ia Daniela 1 faariro
al ola ia’na el tavana 1 nia ia Babulonia, faatoroa-atoa’tura
o Nebukanesa 1 na hoa tootoru o taua taata api ra 1 te man
toroa teitei i roto 1te Basileia. Teile ia te 1‘oa o tana na taata
tootoru ra, oia hoi, o Sadarada, e o Meseka e o Abedenego.

Noa’tu e faaitehia’tu ia Nebukanesa, na roto ia Daniela,
te mana mau o te Atua mau ra, t¢ faaroo noa ra oia i1 ta’na
man idolo ra. I te hoé mahana faaue ihora oia ia hamanihia
te hoé tii auro rahi. I te otiraa o te reira faaune atura oia 1
to’na mau taata atoa ia haere e haamori 1 mua 1 taua til ra.
Faaitehia’tura te mau tavana no te mau tufaa atoa o te fenva,
te mau raatira noe te mau ntu, e te mau taata atoa hoi, 1a
faaroo ana‘e ratou i te oto o te pu ia pi‘o raton atoa 1 mua
1 te aro o taua tii ra e ia haamori atu i te reira. Aita roa te
man atli Inda titl ra 1 hinaavo 1 te na reira, no te mea na ite
ratou e, ua faahapahia te reira man heho‘a e te Fatu, e eita
roa oia e faatia 1 to’na ra man la taata haamori atu ratou i te
reira.

Te parahi ra teie nei na taata api ati Inda, o Sadaraka,
o Meseka eo Abede-nego, 1 Babuloniaite taime a faatiahia’l
tana hoho‘s rahi ra. No to ratou tiaraa teitel iei mauhia e
ratou i roto i te Rasileia, te hi‘opoa-uoa-hia ra ratou e te
mau taata atoa. Ua ite to ratou iho mau taata e, ua haapii-
hia raton e, eiaha roa e pi‘oimua i te hoé hoho*a. K noa’tu
ra i te reira, ua tuu atu te arii i ta’na faaneraa e e man tavi-
ni ratou no’na ra. Kaha ia ta ratou e rave?

M#&ta‘u ithora te mau taata no te mea ua na 0 mai te arii,
““F o tei ore etipapa a haamori ai, e hurihia ia @ roto @ te umu
auahi ura ra.’”’ Aué te utu‘a i te rahi no te taata o te faaroo

ore ra.
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I te taeraa mai te taime e haamata’i te mau oro‘a, oto
ihora te mau pu e tipapa ihora te mau taata i mua i taua til
rahi ra. Aita ra na tamaiti ati Hebera i na reiva. Ite atura
te mau taata Babulonia i reira, tono atura i te parau i te arii
i te na O6raa e, **Aore tawa mau taata nei i haapao i@ ta oe @
faaue, e te arii ¢: aore ratow i haamori i to oe ra maw atua,
aore hoi i haamori i te tii auro ta oe i fuutia ra.’’

Ma te 1 to’na ra aau i te viri ani atura te arii ia afaihia
mai, i mua i to’na ra aro, teie mau taata api e ui atura oia
ia ratou e, no te abha aita ratou i haamori atu mail te taatoa-
raa o te mau taata ra. Ua faatura oia ia ratou no to ratou
paari rahi e to raton haapao-maitai-raa 1 te tautururaa 1 te
faatereraa i te basileia, tera ra, ua onoono atura oia la haa-
pao ratou i ta’na faaueraa e ia haamori ratou 1 mua 1 taua
tii auro ra. Na 6 atura oia, ‘‘Ia ore rd outou ia haamorira,
ei taua hora ra outou e hurihia’i ¢ roto i te wmuw avaht wra ra,
e 0 vai te Atua e faaora ia outow i to’u nei rima?’’

Aita roa teie na taata api tootoru i méta‘n noa‘e. Ua
hau atu na ratou to raton haapaoraa faaroo i to ratou iho
raraa. Ua ite ratou e, e hara ia ia haamori atu i mua 1 fe
ho& hoho‘a o te hoé noa’tu mea. Ua opanihia te reira e te
Fatu. Ua papu ia ratou e, e faaora te atu ia ratou no roto
mai i te rima o te arii e e faahereherehia ratou ia ore ratou
ia pohe i roto i te umn auahi ama ra. No reira, na 6 atura
ratou, ‘I hinaaro oia iho, e tia ia @ to matou Atua e haamo-
ri nei ia fanora oia ia maton i te umuw avahi ura ra, e tia ia
ia’na ia faaora ia matou i to rima na, e te arii; ia ore ra ova
ia hinaaro, e ore 4 matow e haamori i to oe ra mauw atua, ia
ite mai ce, e te arii, e ore hoi e haumori i te tii aurc i faatiahia
Y8 w0 e :
Na te reira mau pavau i faatupu i te rivi u‘ana o Nebu-
kanesa. Kaaue ihora te arii ia tataihitu te tahuraa o taua
umu ra e faaue atura oia i te mau feia puai rahi ite nuu atoa
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no’na raia ruuruu ia Sadaraka, ia Meseka e ia Abede-neg o
e ia huri atu ia ratou i voto i te umu auabi urva ra. 1 te
iritiraahia o te uputa o te umu, e i to ratou huriraahia i roto
i te reira na puai roa mai te amaraa o te anabi i nia1 te feia
tei vunruu i te man ati Hebera, pohe atura ratou.

[ to Sadaraka, Meseka e o Abede-nego huriraahia i roto
i te nmu ra, ua mairi ratou i raro no te mea ua ruurnuhbia
ratou. Haere maira o Nebukanesa no te hi‘o 1 te mau mea
i tupu ra, no te mea na haamana‘o ola 1 te mau parav a tana
maun taata apira. E paruru maiauei toratou Atna ia ratou?
Ua hinaaro oia i te hi‘o atu i roto i te umu ra. Iritihia’tura te
uputa. B a haere mai ai oia i te vahi ta te ahu o te auahi 1
faati ra, hi‘o atara te avii. E i reira fariu maira oia i ta’na
man tavini e na 6 atara, ‘‘F ere aner e tootoiw a tatou mau
taata ruuruwhia i huwri i roto i te auahi? Ua parcu atura
ratow, na 6 atura i te arii. E te arii, e paraw mau. Ua parau
maira oia, na 6 maira. Inaha, te ite nei aw @ na taata tooma-
ha ma te tapea ore, i te haere-noa-raa na roto i te auahi e
aore roa e ma‘iy e te huru o te toomaha ra mai te Tuniaili ia
a te Atua ra.’’

Ua haafatata maira te arii ra o Nebukanesa 1 te anaha o
te umu, € na parau atura, na 6 atuva, ‘I Sadaraka, ¢
Meseka, e Abede nego, e na tavini mauw no te Atua teite, e
haere mai i rapae e haere mai i 6 nei.”’  Haere maira taua
ma fein apt faaroo ra i rapae i té wmu auahi, e aita to ratou
¢ hoé a‘e peapea.

Aita te hoé i‘o ronra o raton i paapaa i te anahi. Aita
to raton mau ahu i taeahia e te aunahi, e aita hoil te han‘a o
te an anahii niaia raton. Ua itehia tuna semeio rahi ra e te
man tavans e te mau raatira o te nun o tei haere mai i Babu-
lonia no te haameori e ia tipapa i mua i tana til auro ra, e

Ua maere roa ihora raten.
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Parau atura te arii ia ratou atoa ite na 6 raa e, ‘‘la
haamaitzihia te Atua no Sadarvaka, e no Meseka, e no Abede-
nego, o tew tono mai i ta’na melahi e wa faaora i ta’na pue
tavini © tiaturi ia’na ra, e wa facore a‘emet ¢ ta te ariv ra
parau, ¢ ua horoa noa mai i to ratou tino ta ore ratou ia tavini
i te tahi atua é, maori vd o to ratouw thora Atua. F teie new, te
faatupu nei au i te hoé porau. E te mau loale, e te fcnuva,
e te maw re‘o &é wtoa ra, ia faaino mai i te Atuano Sadaraka,
no Meseka e no Abede-nego, e tepipithia, e faarirokia ia
to ratou mau fare ei puca: no te mea aita’'tu Atua e tia’i ta
faaora mai teie nei te huru.’’

Faanuu roahin’tura te man toro‘a o teie nei na taata atl
Hebera tootoru ra e te arii, o tei ite e, e tia ia’na ia tiaturi
atu ia ratou 1 te maun mea atoa ra, no te niea ua haapao
ratoun 1 to ratou ra Atua.

———

O Danivel;l Roto [ Te Apoo Liona

(Daniela 5-6.)

[ muri a‘e ia Nebukanesa, mono maira ta’na tamaiti o
Jeletesazara ia'nai nia i te terono. K taata parau.tia ore
oia o tei faateimaha i to'na ra mau taata i te aufauraa 1 te
moni rahi o ta’na e haamau‘a noa ma te faufaa ore. 1 ropn
man 1 te hoé o tana mau oro’a rarahi ta’na e faatere ra 1
Babulonia, fa maira te manimani rima o te hoé taata e papal
atura i te tahi mau parau, 1 nia i te papal o te fare ra, te
ore roa e tia ia tai‘ohia e te arii. Tiithia’tura o Daniela
no te anvaha maii te reira, no te nea aita i tia 1 te nau fela
paari o te aril ia tai‘o atu i te reira. Fataa atura o Belete-
sazara e, e fariro oial te taata te tiala tai’o mail 1 te veira
mau paran ei te toru o te mau feia mana 1 nia 1 te fenua.

[ te taeraa mai o teperophetaparan atura oia e,note mea e
taata h:ara o Beletasazara ra, na faaoti te Atua 1 to’na pobe
1 roto 1 te man parau i papaihia i nia 1 te papal o te fare ra.
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Teie ia te iritiraa o taua mau papairaa: *‘Uae taiohia e te
Atua to basileia, e ua faaoti; wa faitohia oe i te faito, e
aitar tia. Ua tufahia to oe ra basileia, e ua horoahia i to
Medai e to Peresia.”’

Rurutaina ihora o Beletesazara i te méta‘u rahi, area
no to’na aroha i te peropheta faaahu atura ia’na i te ahu
ura e te tahi fifi auro i nia i to’na a‘i. K i reira poro haere-
hia’tura e, o oia ia te tootoru i taua basileia ra. Avea i taua
po ra taparahihia ihora o Beletesazara e haru atura o
Dariu, te arii o to Medal, i te basileia no’na ra.

Vahiihora o Dariu ite basileiairotoite mautufaa e rave
rahi e faatoroa ihora oia i na hui arii hoé hanere e e piti
ahnru el man tavana i nia i te fenua ra, i nia a‘e i1 te rveira
hanere e e piti ahurn faataa ihora oia i na taata taa é e toru ia
riro ei mau peresideni i nia ia ratou ra, e faarirohia'tura o
Daniela ei raatira peresideni no ratou va. Ua haapii o Dariu
la here ia Dauniela e faaoti ihora oin e, e faariro oia ia’na ei
taata faatere i nia i te fenua atoa ra. Na te reira i faatupn i
te feil o te tahi nu peresideni e piti ra e te man tavana e hoé
hanere e e piti ahurn, e ua imi ratou 1 te mau ravea atoa no
te faaore ntu ia’na. Ua imi noa ratou i te tahi mau tnmu
hape a tia’i ia ratou ia pari ia’na i mua i te aro o te arii ra.
Alta 1 tia la raton ia ite i te hoé noa iho pariraa, maori ra te
hoé noa iho, oia hoi, i te parauraa e, aita oiu e haamori ra
1 te mau atua etene ra maori ra o ta'na ihora Atua.

Faatupu ihora raton i te hoé opuaraa no te haafifi ia
Daniela no to’na ra faaroo. Haere atura ratoui te arii i te
anivaa’tu e, ia faatia i te hoé ture o te faatia i te pavau e,
elaha te hoé& taata e ani noa’tu ite hod mea, maori
ra, 1 te ariira, e eiaha atoa e pure atui te Atua no ta’na
mau haamaitairaa. Ua ite ratoun te tamau noa ra o Daniela
1 te pure, e mana‘o ihora ratou e, o te hoé ia ravea no te
faariroraa ia’na ei taata ofati ture.
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Na roto 1 to’'na hi‘oraa e aita e ino i roto i tana ture iho,
e ma te mnana‘o ore e, e haafifi te reira ia Danieia, tei here-
hia e ana ra, faaoti ihora o Dariu i taua ture ra. Noa'tu e,
ua faatiahia te hoé ture e to Medai e to Peresia ra, eita roa
e tia 1a faahuru-é-hia te reira no te hoé a‘e tumu. Ua ite te
reira man peresideni e papu rca’tura ia ratou e, ua maun o
Daniela ia ratou i roto i te here ra.

E peun ia na Dauiela i te haeve i roto i to’na iho fare e
1a tun te tarii raro, i na taime e torni te mahana, no te
pure atu e te haamauruurn atu 1 te Fatu no ta’na mau
haamaitairaa, e no te aniraa’tu hoi i te aratairaa e te
tantururaa ia hinaaro oia i te reirva. '

Ma te ite 1 te reira peu tumun a Daniela, haere atura te
mau tavana, e te man peresideni i to’na farei te taime te
pure mau ra oia. I to ratou iteraa’tu e te pure ra no te ani
atu 1 te tauturnraa a te Fatu, parau maira tana mau feia
paarl iino ra, e faahaparaa ia i te ture ta Dariu i faatia, te
pureran. £ 1 reira haere vave atura ratou i te arii ma te
parau atn 1a’na e, te ofati ra o Daniela 1 tana tare ra e e
mea tia roaia faaatu‘ahia oia. Peapea roa a‘era te arii
no te nea e mea au roa na’na o Daniela, e aita oia i
hinaaro ia roohia ola i te peapea. Noa’tura i te reira, ua
1te 1thora ola e, eita e tia ia fanhuru-é-hia te man ture a
to Medal e to Peresia e ia haupao-main-hia te reira. E te
faantu‘araa ta'na i faataa no te feia e ofati i taua ture, o
teie ia, ola hoi, ia huvihia ratou i roto i te apoo o te
liona ra. I te maororaa o taua mahana ra imi noa’tura
ola 1 fe ravea no te-fanora’ta ia Daniela i taua faautu‘a-
raa ra, area ra, te feia tei opua i te pohe o Daniela ra,
Na paran noa raton la’na e, eita e tia ia faahnrn-&-hia te
lman ture, eaita e faata e vai ra o te ore e tia ia hnapao
1 te ture ra. No reira faave ihora te arii ia hurihia o
Duniela i roto i te apoo o te liona.
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Ua peapea roa te arii i te mea i tupu ra. K taata
maitai-roa-hoi o Daniela, e no reira ua vai aoa o Dariu, 1
tau po ra, 1 te -peapea noa raa no nia i te hopea o
Daniela ra. E i te po‘ipo‘i roa ra, haere vave atura ola 1
rapae 1 te vahi tei reira te apoo o te liona, e ma te reo
oto pii atura oia, ‘“‘E Daniela, e Daniela, e te tavint o te
Atua ora ra, ua faaoraaneil to Atua ta oe 1 haamorl tamanu
na ia oe i te mau liona?’’

Pahono maira o Daniela, no roto mai 1 te apoo ra,
“‘F, te aril e, ia ora oe e a muri noa’tu. Ua tono mai
tau Atua i ta’na melahi, € va opani oiai te vaha o te
man liona, e aita ratou i rave noa mail ia’u: no te mea
te itea ra te haavare ore i roto ia’u nei 1 mua 1 tana
aro

Oaoa roa a‘era te aril, ¢ ua faaue mai oia ia ravehia
mai o Daniela i roto i tana apoo ra. Ma te hacre haa viti
viti 1 to’na ra fare, faaue ihora Dariui to’na ra mau taata
ia rave hia te mau taata atoa 1 pari atuia Daniela e ia haapo-
hehia hoi raton. faaue atura oia ia hurihia ratou, e toratou
atoa hoi mau utuafare, i roto i te mau apoo o te liona ra.

Rahi roa’tura te hereraa o Darin ia Daniela ra. Faarahi
atura oia 1 ta’na mwau horearaa tao‘a pa’na, e faatu-
ra’tura oia ia’na no te mea ua haapao maitai ola 1 te
Atua. Ua haamaitai mai te Fatu ia Daniela na rotoi te ho-
roaraa mai i te mau orama e rave rahi, e riro atura 1 te
hoé o te mau peropheta rahi a‘e o te mau tau tahito ra.

Marcel Bonnet
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La Dime

L’ Eglise actuelle suit la doctrine du payement de la
dime, semblable, en toutes ses dispositions générales, a celle
enseignée et pratiquée autrefois. Avant de considérer la
pratique présente, et autorisée en cette matiére, il peut étre
instruetif d’érudier 1’ancienne pratique du payement de la
dime. Textuellement, la dime est un dixieme, et cette pro-
portion des biens individuels semble avoir été considérée
autrefois comme revenant au Seigneur. L’institution de la
dime précéde meme la dispeusation Mosaique, car nous
trouvons que les patriarches Abraham et Jacob payérent la
dime. Abraham, revenant d’une bataille victorieuse, rencon-
tra Melchisédeck, roi de Salem, et ‘‘sacrificatenr du Dieu
Tres-Haut’?, et, reconnaissant son autorité sacerdotale, ‘‘lui
donna la dime de tout.”’ (Geneése 14:18-20) Jacob, de son
plein gré, émitle voeu de donner au Seigneur un dixieme de
tout ce qu’il posséderait. (Genése 28:22)

lLies statuts Mosaiques étaient explicites en requérant la
dime: ‘Toute dime de la terre, soit des récoltes de la terrve,
soit du fruit des arbres, appartient a 1’Eternel; c’est une
chose consacrée a 1'Eternel... Toute dime de gros et de
menu bétail, de tout ce qui passe sous la hounlette, sera une
dime consacrée al' Eternel.”’ (Lévitique 27:30-34.) La dime
devait étre payée comme cela se présentait, sans séparer ce
qui était bon de ce qui était mauvais. Dans certaines condi-
tions, cependant, un homme pouvait racheter sa dime en
payaut sa valeur d’une autre facon, mais dans ce cas, il
devait ajouter un c¢inquiéme de la valeur de la dime. Le
dixieme de tous les biens en'Israél devait étre payé an Liévi-
tes, en guise d’héritage accordé en gnise de reconnaissance
pouar lenrs serviees; et les Lévites, a leur tonr, devaient
payer la dime de ce gu’ils devaient, er cette dime de la dime
revenait aux prétres. (Nombres 18:21-28) Une seconde
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dime était réclamée d’lsraél, laguelle servait pour les fétes
fixes; et une troisieme dime, payable tous les trois ans,
étalt consacrée a la nourriture et an logemeut des néecessi-
teux, des veuves, des orphelins et des Lévites. (Deut. 12:5-
L4 22:23)

1l est évident que, bien qu’aucun spécifique ne fht
rapporté pour la négligence de la loi de la dime, I’observance
correcte de cette loi était considérée comme un devoir sacré.
Au cours de la réforme opérée par Ezéchias, le peuple
manifesta sa repentance en payant immédiatement la dime;
et 1l donna si libéralement qu’un surplus considérable fut
accumulé, ce que voyant, Ezéchias demanda quelle était la so-
urce ’une telle abondance. ‘* Alors le scuverain saerificateur
Azanria, de la maison de Tsadok, lui répondit. Depuis qu’on
a conmenceé d’apporter les offrandes dans la maison de
I’Eternel, nous avons mangé, nous nous sommes rassasiés,
et nous en avons beauconp laissé, car I’ Eternel a béni son
neuple; et voiel la grande quantité qu’il y a de reste.”’
Néhémie veilla a végler la facon de payer la dime, et Amos
et Malachie, tous deax réprimandérent le peuple parce que
celui-cl avait négligé ce devoir. Par la bouche du dernier
prophere cité, le Seigneur accusa le peuple de L’avoir volé;
mais Il lul promit des bénédictions au-dela de leur capacité
d’en recevoir, g'il retournait a sa promesse, ‘‘Un homn:e
trompe-t-il Dieu? Car vous me trompez, et vous dites: In
quol t’avous-nous trompé? Dans les dimes et les offrandes.
Vous étes frappés par la malédiction ¢t vous me trompez,
la nation tout entiére. Appertez a la maison du tréser toutes
les dimes, afin u’il y ait de la nonrriture dans ma maison;
mettez-moi de la sorte a ’épreuve, dit I’Eternel des armées
et vous verrez sl je n'ouvre pas pouar vous les écluses des

eleux, si je ne répands pas sor vous la bénédietion en :ibon-
dance.”’ (Mualachie 3:7-10) En visitant les Néphites, aprés
Sa résurrection, le Sauveunr Jeur parvla de ces paroles de
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Malachie, et leur répéta les mots du prophéte juif. Les
Pharvisiens, al’époque du Christ, se montraient particuliére-
ment serupuleux dans le paiement de la dime, au point de
négliger ‘‘les choses plus importantes de la loi’’, et e’est
pour cette 1nconsistance qu’ils se firent réprimander par le
Maitre.

Dans la dispensation présente, la loi de la dime occupe
une place de grande importance, et des bénédictions parti-
culiéres ont été promises a ceux qui 1’observent fidélement.
Ue jour a été appelé par le Seiguenr ‘‘un jour de sacrifice,
et un jour ou la dime est levée sur mon peuple; car celni
qui est dimé ne sera pas britilé.”? (Doc. et All. 64:23,24)
Dans une révélation, donnée, par l’intermédiaire du
prophéte Joseph Smith, le 8 juillet 1838, le Seigneunr a
montré explicitement ce qu’il requérait du peuple & ce sujet.
(D. et A. seetion 119)

Tont Orometua.

R

Te Bapetizoraa

A haamana’o tatou ia Iesu Mesia, te Tamaiti a te Atua,
e To’na fuaearaa i nia i te ao nei. Mai te au 1 te opuaraa o
te ora, ua tonohia ma=i o Iesu Mesia ei Faaora no tatou nei,
1a horoa’ta Oia i To'na ora ia ora faahou tatou. Ahiri aita
Ola 1 na reira, e mea ati roa te taata nei, no te mea, 1 te
mahana ta Adamu rana o Eva 1 hara‘i,irotoi te 61 Etene,
un poheia te taata net e ua viro ola ei taata hara, e ei taata
pohe 1 mua i te aro o te Atua ra.

E no reira, mai te au i te irava i papaihia i roto i te (I
Korvinetia 15:22.) ““Mai te taata i hope @ te pohe ra Adamu,
e hope atoa @ te fuaorahia i te Mesia.'* Oia hoi, ua har:
Adamu raua o Kva, e no reira ua topa tava hara ra i nia 1

te man taata atoa o te fanauhia mai 1l nia 1 te ao nei, e te
val nca ra te taata nei el taata pohe i mua ite aro o te Atua
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ra e tae noa’tu i te mahana to Iesu i tae mai ai i nia 1 te ao
nei, ei faaoreite hara a Adamu, e i faaora i te taata nei
na roto i te horoaraa’tu i To’na iho ora ia ora te taata nei.
E no reira, i te mahana o lesu, te Mesia, i faasataurohia'i
ua ora faahou ia tatou e ua faaore-roa-hia te hara a Adamu.
! no reira, aita roa to te hara a Adamu e mana faahouinia
ite tanta nei, e ia ore tatou ia tiaturi 1 tele parau maun e
riro ia e, te haafaufaa-ore nei tatou ite ohipa ta Iesu 1 rave,
oia hoi, To’na faaoraraa i te taata nel.

Ua horoa’toa mai [esuia taton neil 1 te ravea ia tia
ia taton ia tomo faahouirotoite basileiaote Atuaraioctoite
haapaoraa i te man ture. Teie ravea, o te bapetizoraaia, no
te mea, na papaihiairoto i te (Ioane 3:5) e, ‘*la ove te taata
ia fanau i te pave e te Varua, e ore oia e o i te basilela o te
Atua ra. ‘“Oia hoi, ia ore te taata ia bapetizohia 1 te pape,
eia fariii te Varna Maitai na roto i te tuuraa rima, eita ola
e 01 te basilela o te Atna.

A feruri maitai tatou 1 to Iesu bapetizoraa e te tumn
Oia i bapetizohia’i e [oane, no te mea, o Oia anae 1ho te
taata hara-ore tei tae mai i nia i te ao nei. No reira o Ioane
i maereaii te muhana ta Iesu i haere mai ai 1a’na rano To’-
na bapetizoraa. Ua ani [oane ia lesu e, ‘O vaun hol ta Oe e
bapetizo e tia‘i, e te haere mai na Oe ian’u nei. Ua paran
maira [esu ia’na, na & maira, A tun noa mai naj; e na reira
hoi tatou i te faatia i te mau parau tia atoa e an ai.‘f
(Mataio 8:16) I reira raua i haere atu aiiroto 1te pape e ua
faahopuhia Lesu i raro i te pape e [oane no te mea, ia ot
tana bapetizoraa ra “‘Ua haere maira Qla 1 nia mal raro
maii te pape.‘“ No te aha Oia i na reira’i, mal te pen e,
ua pipibia Oia, e aore ra, ua niniihia Oia e [oane?

I ia hi‘o atoa tatou i te parau ‘‘bapetizoraa i roto1 te
reo Heleni, te reo tumu o te Faufaa Api, e taa ia, la tatou, te
anraa mau o te reira parau. O te bapetizoraa, e faahopuraa
in. I ere te reirva i te pipirza, e aore ra, te niniivaa. E no
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reiva, to Iesn bapetizoraahia, e bapetizoraa utuhi 1hoa ia.
Ua riro to Iesu bapetizoraa el hoho‘a 1te taata neil ia 1ite
tatou nafea 1 te raveraa i te reira ohipa e 1a taui tatoui teie
hohoa, oia hoi, teie aratail ta Tesu i horoa mai, e riro te
reira e ohipa na te taata nei, eiaha na lesn. E mea f{ifi roa
atoa 1a na veira tatou.

[ muri tho, ua faatia Iesn i Ta’na Ekaletia 1a nehenehe
ia bapetizohia te taata i roto i te reira ia roaa ia'na te ora
mure ore. If ua faaue atoa lesu1 Ta’na mau aposetolo ia
haere ratou i1 te man fenna e haapiii te evanelia 1 te mau
taata, e ia faaroo te taata, oia hoi, ia tiaturi te taata 1 te
evaunelia, ia bapetizo te mau aposetolo ia ratou e tia‘i. K to
ratou mau bapetizoraa, e bapetizoraa utuhi thoa ia mai to
Iesu bapetizoraahia. Ia ore ra te taata ia faaroo, e aore ra,
1a tiaturii te evanelia, e mea faufaa-ore to’'na bapetizoraa-
hia. K no reira, ua ite tatou e, ia nehenehe ia tiaturi te
taata i te evanelia e mea tia roa ia ite ona 1 te haapaoraa,
ola hoi, ia ite ona 1 maitai e te ino.

£ no reira, aita e neheneke ia bapetizo taton 1 te man
alu e te mau tamarii rii, no te mea, aita a4 ratou 1 te 1 te
vahl € e vai nel i ropu 1 te maitai e te ino. £ mea faufaa-ore
ta raton mau bapetizoraa. Oia atoa, aita roa o lesu i faanei
Ta’na mau tavini ia haere ratou e bapetizo 11 te mau aiu e
te mau taata tei ore 1 faaroo 1 te evanelia. £ mea faufaa ore
hoi te reira. E 1a tai‘o maital tatou i te Bibilia, mai te
haamataraa o Genese etae noa’tu i te hopea o te Apokalupo,
alta roa’tu tatou e tai‘o nei i te hoé vahi e, ua bapetizohia
te mau alu e te mau tavinl a te Atua no te mea, aita roa
ratou 1 na reira, ua haapao ra ratou 1 te haapiiraa a lesn.
Teie haapiiraa no niai te bapetizoraa o te mau aiu, na te
taata ia. K ere na lesu.

Te haapii nei te tahi mau haapaoraa rahi e, e mea ftia
roa la hapetizohia te mau aiu ma te pipiraa e te niniiraa 1

te pape no te mea, teil nia te hara a Adamu ia ratou e 1a




62 TE HEHEURAA API

ore ratou ia bapetizohia, eita ihoa ratou (te mau aiu) e 6 1
te bateleia o te Atua ra. K mea fifi roa ra ia haapii te taata
nei e, e hara ta te tamarii, no te mea, ua parau mai lesu e,
““A tuu mai i te tamarii rii ia haere noa mai ia’u nei, e
eiaha e tapeahia’tu; mai ia ratou hoi to te basileia o te Atua
ra.’”’” (Mareko 10:14)

E no reira, mai te peu e, mai ia ratou hoi te basilela o
te Atua, e e hara ta ratou, e mea viivii te basileia o te Atua.
Ta hi‘o maitai ra tatou 1 teie haapiiraa a te taata nei, e ite
ihoa tatou i to ratou hape. No te mea, e mea viivii-ore te
basileia o te Atea. Kita roa te hoé mea viivii e 0 1 roto 1 te
reira, e ua parau mai hoi Iesu e, mai ia ratou hoi te basileia
o te Atua. E no reira, e mea yiivii-ore atoa hoi te tamarii,
e mea mA te tamarii. Aita roa ta ratou e hara. Ia ite ra
ratou 1 te maital e te ino ei reira ratou e hara’i el veira ia
e bapetizohia’i ratou e tia’i. Area ra, la bepetizohia ratou
na mua i to ratou roaaraa te ite, e tnea faufaa-ore ia.

I& no 1eira, a hi‘o maitai i te haapiiraa ta te Katolika e
te Porotetani e haapii neii teie nei mahana, 1a 1te tatou e,
e parau mau anei, e aore ra, e mea hape. I mai te peu e,
e paran mau ta ratou e haapii nei, e mea tia roa ia flaturi
tatou i te reira. Ia hape ra te reira ia faarue ia tatou 1 te
reira e iini 1 te parau mau e tia’l.

Te haapii nei te faaroo Porotetani e, e hara ta te aiu e
tana hara ra, o te hara ia a Adamu, e no reira te bapetizo
nei raton 1 te aiu ma te pipiraa e te niniiraa 1 te pape.

K no reirva, ua ite tatou e, e mea hape roa ta ratou e
haapil nei, e ia tiaturi tatou 1 te reira, e hape atoa ia tatou.
A tamau maitai taton i te mau parau o te evanelia mau a
[esu Mesia. Oia hoi, na faaore-roa hia te hara a Adamu e
lesu Mesia; aita ta te tamarii (te mau aiu) e hara; ola atoa
aore e faufaa ia bapetizohia te man aiu.

Ua mauruura roa tatou i te Atua, no te mea una faahoi-

hia mai teie parau mau i teie nei tau. e eite tatou 1 te
haapiiraa maui roto i te Kkalesia a Iesu Mesia i te [‘eia
Mo‘a i te Mau Mahana Hopea Nei. Hoé a hurn te ekalesia
1 teie tan nel e 1 to lesu anotau. Davida Orometua
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Te At Miti [ Tupul Takaroa.

[ rotoi te ve‘a no te ava‘e Mati, ua faaitehia te pavan
apl no te ati 1 tupu i Takaroa, e tae noa’tu i te ohipa i
ravehia e te mau taata no te faaneheneheraa i te tahi mau
vahi 1faaino hia e te miti rahi i tupu i te ava‘e Tenuare
ra. I roto i teie na hoho‘a e piti, e itehia te man vahi i
ino 1 tana miti rahi ra. E te mau taata i te raveraa i te
ohipa no te haamaitairaa, e te faaoraraa i te mau vahi
110 1 taua miti rahi ra.

1
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Te Amaa | Hao

I na ava‘e i mairi a‘enei. ua amui mai te Pupu Feia Api Tane e te
FPupu Feia Api Vahine o Hao i raro a‘e i te faatereraa a Re raua o Davida
Ovometua, e ua faatupu ratou i te hoé po haapiiraa hoho‘a. E toru hoho‘a
tei faaterehia i tana po ra. Hoé hoho‘a no ‘‘Rehu Auahi” te tahi hoho'a
no Papa Noela e te mau pepe haavare, e te hoho‘a hopea, no te hoé ia taote
tui roo maitai. Ua faatere-atoa-hia te hoé hooraa maa e noa’tu e, e ere te
reira 1 te tau moni 1 Hao, na turu maitai te huiraatira i tana ohipa ra, e
ua manuia roa te reira. E haaputuputuhia tana moni ra no te haamaniraa
1 te hoé tahua hautiraa popo.

Ua faatere-atoa-hia te hoé maun haapiiraa evanelia 1 taua mau po
mahana pae o te hebedoma, e nua himenehia te mau himene guitar e te
mau himene tarava na roto noa i tana maun haapiiraa ra. I te tahi mau po,
ua roaa 80 tiahapa taata tei haere mai 1 reira.

Ua taui-atoa-hia te Peresideniraa o te amaa 1 Hao. O Tehoapu a
Tuteamarn te Peresideni a pi, eua mono o1a ia Turuma a Tekehu, o tei rave
itoito i tzua ohipa ra 1 na matahiti 1 mairi a‘enei. O Temana a Temaoko te
Tanturn Hoé, e o Turuma a Tekehn te Tauturn Piti. Ua faataa-atoa-hia
o Tukihiti **Mahinni’’ a Teruhia ei Peresideni no te Feia Api Tane. O
Teipo a Tefau te peresideni o te Feia Api Vahine e o Teua Ahutorn e o
Mere Foster to’'na na tauturu. Ua faataa-atoa-hia o Ine a Tereani ei
Tauturu Hoé ia Temana a Temaoko, te Peresideni o te Haapiiraa Sabati.
Te Peresideniraa o te mau tuahine, o Tevahine Taianu a Temaoko te
Peresideni e o Terava a Teveu e o Rohua Tereani to’na na tauturu. O Mere
Foster te Peresideni no te Paraimere.

Te Hoho‘a No Ta Tatou Ve‘a Te Tiit No Te Merahi Ra, O

Moroni

Te hoho‘a iitehia i nia i ta tatou tapoi vea no teie avae
o te hoé ia hoho‘a no te hoé tii 1 faatiahia i Roto Miti ei haa-
mano‘oraa i te taeraa mai o te hoé Melahi o Moroni ia
Iosepha Semita. Tei roto i to Iosepha rima te mau api auro
no te Buka a Moromona. Ua ite-atoa-hia te o‘e a Labana, mai
tei faaitehia i roto i taua buka ra.

POU MOO Gerant et Imprimeur, Papeete, Tahiti.




